2anslut.

E1 SLADDLAMPA LED
BRUKSANVISNING

Viktigt! Las bruksanvisningen fore anvéndning.

Spara den for framtida bruk.
(Original bruksanvisning).

LT3 LEDNINGSLAMPE LED
BRUKSANVISNING

Viktig! Les bruksanvisningen neye for bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.
(Oversettelse av original bruksanvisning).

LY LED-LAMPE MED LEDNING
BETJENINGSVEJLEDNING

Vigtigt! Lees betjeningsvejledningen fer brug.
Gem den til senere brug.

(Overseettelse af den originale vejledning).

[ LAMPA Z PRZEWODEM LED
INSTRUKCJA OBStUGI

Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi! Zachowaj jg na przysztosé.
(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji).

EJ CORD LAMP LED

OPERATING INSTRUCTIONS

Important! Read the user instructions carefully
before use. Save them for future reference.
(Translation of the original instructions).

(3
Item no. 013665 &Q

3 LED-KABELLEUCHTE
BEDIENUNGSANLEITUNG

Wichtig! Die Bedienungsanleitung vor der
Verwendung bitte sorgfaltig durchlesen!

Fir die zukuinftige Verwendung aufbewahren.
(Bedienungsanleitung im Original).

IEl VALAISIN LED

KAYTTOOHIE

Tarkeaa! Lue kayttoohje huolella ennen kayttoa!
Sailytd se myéhempaa kayttoa varten.
(Kéannos alkuperaisesta kayttoohjeesta).

I LAMPE LED A CORDON ELECTRIQUEW
MODE D'EMPLOI

Important! Lisez attentivement le mode d'emploi

avant la mise en service. Conservez-le.

(Traduction des instructions originales).

[ LED-SNOERLAMP
GEBRUIKSAANWIUIZING

Belangrijk! Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig
door voordat u het apparaat gebruikt. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.
(Vertaling van de originele instructies).



Varna om miljon!
Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

Verne om miljoet!
Kassert produkt skal gjenvinnes etter
gjeldende lover og regler.

Beskyt miljoet!
Produktet skal bortskaffes i henhold
til geeldende regler.

Dbaj o srodowisko!

Zuzyty produkt nalezy poddaé
recyklingowi zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami.

Care for the environment!
Recycle discarded product in
accordance with local regulations.

Schiitzen Sie die Umwelt!

Das entsorgte Produkt muss gemafi3
den geltenden Bestimmungen recycelt
werden.

Suojele ymparist6a!
Kaytosta poistettu tuote on
kierratettava voimassa olevien
saannosten mukaisesti.

Pensez a I'environnement

Les appareils hors d'usage doivent
étre recyclés conformément a la
réglementation en vigueur.

Bescherm het milieu!
Afgedankte producten moeten
worden gerecycleerd volgens de
van toepassing zijnde regelgeving.

i

JULA AB, BOX 363, SE-532 24 SKARA
2026-01-20
© Jula AB

Ratten till andringar forbehalles.
For senaste version av
bruksanvisningen se www.jula.com

Med forbehold om endringer.
Nyeste versjon av bruksanvisningen
finner du pa www.jula.com

Ret til eendringer forbeholdes.
Den seneste version af betjenings-
vejledningen findes pa www.jula.com

Z zastrzezeniem prawa do zmian.
Najnowsza wersja instrukcji obstugi
znajduje si¢ na www.jula.com

Jula reserves the right to make changes.
For latest version of operating
instructions, see www.jula.com

Anderungen vorbehalten,

Die aktuellste Version der
Bedienungsanleitung finden Sie
auf www.jula.com

Pidatamme oikeuden muutoksiin.
Katso kayttoohjeiden uusin versio
taalta: www.jula.com

Nous nous réservons le droit d'apporter
des modifications. Vous trouverez la
derniere version des consignes
d'utilisation sur www.jula.com

Wijzigingen voorbehouden. Voor de
recentste editie van de gebruikers-
handleiding, zie www.jula.com



SAKERHETSANVISNINGAR

«  Hallsladd och eventuell forlangningssladd
borta fran skarverktyg, vassa foremal och
eventuella andra risker, som vata golv och
[6sningsmedel.

« Vidror inte produkten, stickproppen eller
sladden med vata hander eller
kroppsdelar.

« Anvand aldrig produkten i fuktiga
utrymmen.

«  Kontrollera regelbundet alla elektriska
anslutningar och sladdar med avseende
pa skada. Eventuella fel ska avhjalpas
innan lampan anvands. Lat alltid en
beharig elektriker kontrollera ledare och
anslutningar.

«  Kontrollera att natspanningen motsvarar
markspanningen pa typskylten.

« Anvand inte produkten i explosiv miljo,
exempelvis i narheten av brannbara
vatskor, gaser eller damm. Anvand inte
produkten i narheten av brannbara
material.

o Titta inte direkt in i ljuskallan.

« Anvand inte produkten om skyddsglaset ar
sprackt eller skadat. Om skyddsglaset ar
sprackt eller skadat ska produkten
kasseras.

o Ljuskallan ar inte utbytbar. Om den gar
sonder maste hela produkten bytas.

VARNING!
o  Produkten blir mycket varm under
anvandning - risk for brannskada.
e Hall brannbara material borta fran
produkten.
e Sakerstall god ventilation sa att
produkten far tillracklig kylning.

SYMBOLER

Om skyddsglaset ar sprackt

2% -7 7] | eller skadat ska produkten
kasseras.

D Skyddsklass 1.

Godkand enligt gallande
direktiv.

Uttjant produkt ska sorteras
som elskrot.

B

TEKNISKA DATA

Markspanning 230V ~ 50 Hz
Effekt 4,8 W
Skyddsklass I
Ljusflode 3301Im
Fargtemperatur 6500 K




PRODUKTINFORMATIONSBLAD

Leverantérens namn eller varumarke: ANSLUT
Leverantérens adress (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
Modellbeteckning: 013665

Antal varmezoner och/eller -ytor:

Typ av ljuskalla:

Belysningsteknik som anvands: LED Rundstralande eller riktad: NDLS
. . fixed duct:
Ljuskallans typ av sockel (eller annat elektriskt e \.n products,
. . connect Mainpower by power
granssnitt)
cord an plug
Ljuskalla som ansluts till elnatet eller ljuskalla S .
som inte ansluts till elnatet: MLS Uppkopplad fjuskalla (CLS) nel
Ljuskalla med valbar farg: nej Holje:
Ljuskalla med hogluminans: nej
Blandningsskydd: nej Kan anvandas med dimmer: nej
Produktparametrar
Parameter Varde Parameter Varde
Allmanna produktparametrar:
Energianvandning i palage (kwh/1000 h .
nerglanvan r:mg I pé 3ge (kWh/ ) 5 Energieffektivitetsklass G
avrundad uppdt till narmaste heltal.
sovandhar usiade (9,), med uppof om Winamasts 100 5 alr il o
huruvida det avser flodet i en sfar (360°), i en 330 Sfar (360°) . ! 6500
vid kon (120°) eller i en smal kon (90°) korrelerade fargtemperaturer som kan
: stallas in, avrundat till ndrmaste 100 K.
o) ) Effekt i standbyldge (P,)), uttryckt i watt och
Effekt i palage (P, ), uttryckt i watt. 4,8 avrundad till 8 decimaler. 0,00
Effekt i natverksanslutet standbyldge (P, ) for Fargatergivningsindex (CRI), avrundat
en uppkopplad ljuskalla (CLS), uttryckt i watt - till narmaste heltal, eller den skala med 80
och avrundad till tva decimaler. CRIvarden som kan stallas in.
Yttermatt utan separat Hojd 460
drivdon, drivdon for belysning Bredd » Spektral effektfordelning i intervallet Se bild pd
och ickebelysnings-delar, i 250 nm till 800 nm vid full last. sista sidan
forekommande fall (i mm). Djup 42
Pastdende om ekvivalent effekt (). - 0m ja, ekvivalent effekt (W)
) 0,312
Kromaticitets-koordinater (x och'y) 0,328
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ:
R9-varde for fargatergivningsindex 0 Livslangdsfaktor 0,90
Ljusflodesforhallande 0,93
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ som ansluts till elndtet:
Konsekvent fargatergivning i
Fasfaktor (cos 1) 0,00 Mcadamellipser 6
P&stdende om att en ljuskalla av LED-typ
ersatter en fluorescerande ljuskalla utan -(b) 0Om ja, pastadd ersatt effekt (W)
inbyggt forkopplingsdon med viss effekt.
Flimmermatt (Pst LM) 1,0 Matt pa stroboskopisk effekt (SVM) 0,4

(a)"—": ej tillampligt.
(b)"=": ej tillampligt..



SIKKERHETSANVISNINGER

« Hold ledning og eventuell skjgteledning
borte fra skjaereverktgy, skarpe
gjenstander og eventuell annen risiko,
som vate gulv og Igsemidler.

o Ikke bergr produktet, stgpselet eller
ledningen med vate hender eller
kroppsdeler.

«  Brukaldri produktet pa fuktige steder.

«  Kontroller regelmessig alle elektriske
tilkoblinger og ledninger med hensyn til
skader. Eventuelle feil skal utbedres fgr du
bruker lampen. La alltid en godkjent
elektriker kontrollere ledere og
tilkoblinger.

«  Kontroller at nettspenningen tilsvarer den
nominelle spenningen pa typeskiltet.

o Ikke bruk apparatet i eksplosive miljger,
for eksempel i naerheten av brannfarlig
vaeske, gass eller stgv. Produktet ma ikke
brukes i nzerheten av brennbare
materialer.

o lkke se rettinn i lyskilden.

o Ikke bruk produktet hvis
beskyttelsesglasset er sprukket eller
skadet. Hvis beskyttelsesglasset er
sprukket eller skadet, ma produktet
kasseres.

o lyskilden kan ikke skiftes ut. Hvis den gar i
stykker, ma hele produktet byttes ut.

ADVARSEL!
e  Produktet blir svaert varmt ved bruk -
fare for brannskade.
e Hold brennbart materiale unna
produktet.
o Sgrg for god ventilasjon, slik at
produktet far tilstrekkelig kjgling.

SYMBOLER

Hvis beskyttelsesglasset

@ﬁﬂf er sprukket eller skadet,
ma produktet kasseres.

D Beskyttelsesklasse II.
Godkjent i henhold til
gjeldende direktiv.

|

TEKNISKE DATA

Uttjent produkt skal sorteres
som elektrisk avfall.

Nominell spenning 230V ~ 50 Hz
Effekt 4.8 W
Beskyttelsesklasse I
Lysstrgm 330 Im
Fargetemperatur 6500 K




PRODUKTINFORMASJONSBLAD

Leverandgrens navn eller varemerke: ANSLUT
Leverandgrens adresse (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
Modellbetegnelse: 013665
Antall varmesoner og/eller flater:
Type lyskilde:
Belysningsteknologi som brukes: LED Rundstralende eller rettet: NDLS
Lyskildens type sokkel (eller annet elektrisk fixed \.n producs,
grensesnitt): connect Mainpower by power
cord an plug
Lyskilde med valgfri farge: nei Deksel:
Lyskilde med hgy luminans: nei
Blandet beskyttelse: nei Kan brukes med dimmer: nei
Produktparametere
Parameter Verdi Parameter Verdi
Generelle produktparametere:
Energiforbruk i pd-modus (kWh/1000 h), 5 Energieffekivitetsklasse G

rundet opp til neermeste heltall.

. Korrelert fargetemperatur, avrundet
A bar lyssti I o
nvendbarysstrgm (@,,), med opplysning om til naermeste 100 K, eller intervallet av

det gjelder strgmmen i en sfeere (360°), i en 330 isfaere (360°) 6500
vid iegle (120°) eller i en smal kjegle (90°) korrelerte fargetemperaturer som kan
169 169 ) stilles inn, avrundet til naermeste 100 K.

Effekt i standby-modus (P,), uttrykt i watt

el

Effekt i pd-modus (P ttrykk i watt. 4, : 0,00
ekti pa-modus (B,,), uttrykk iwa 8 og avrundt til to desimaler. !
Effekt i nettverkstilkoblet standby-modus (P ) Fargegjengivelsesindeks (CRI), avrundet til
for en tilkoblet lyskilde (CLS), uttrykt i watt og - neermeste heltall, eller den skalaen med 80
avrundet til to desimaler. CRI-verdier som kan stilles inn.
Utvendige mal uten separat Hgyde 460
drl\{enhet, drivenhet for be\ysmng Bredde » Spektral eﬁektfordelmg iintervallet Se bilde pé siste side
og ikke-belysningsdeler, avhengig 250 nm til 800 nm ved full last.
av hva som gjelder (i mm). Dybde 42
Pastand om ekvivalent effekt (%) - Hvis ja, ekvivalent effekt (W)
) 0,312
Kromatisitets-koordinater (x og y) 0,328
metere for lyskilder av LED- og OLED-typen:
R9-verdi for fargegjenvinningsindeks 0 Livslengdefaktor 0,90
Lysstrgmforhold 0,93
Parametere for lyskilder av LED- og OLED-typen som kobles til
Konsekvent fargegjengivelse i

Fasefaktor (cos ¢1) 0,00 McAdam-ellipser 6
Pé&stand om at en lyskilde av LED-typen
erstatter en fluorescerende lyskilde uten -b) Hvis ja, pastatt erstattet effekt (W)
innebygd forkoblingsenhet med en viss effekt.
Flimmermal (Pst LM) 1,0 Mal pa stroboskopisk effekt (SVM) 0,4

(a)"—": ikke aktuelt.
(b)"=": ikke aktuelt.



SIKKERHEDSMEDDELELSER

« Hold ledningen og eventuelle
forlzengerledninger veek fra skaerevaerktgj,
skarpe genstande og andre farer, f.eks.
vade gulve og oplgsningsmidler.

«  Rerikke ved produktet, stikket eller
ledningen med vade haender eller
kropsdele.

«  Brug aldrig produktet i fugtige omrader.

«  Kontrollér regelmaessigt alle elektriske
forbindelser og ledninger for skader.
Eventuelle fejl skal udbedres, fgr lampen
tages i brug. Fa altid ledere og
tilslutninger kontrolleret af en kvalificeret
elektriker.

«  Kontrollér, at netspaendingen svarer til
spaendingsangivelsen pa typeskiltet.

«  Brug ikke produktet i eksplosive
atmosfeaerer, f.eks. i neerheden af
brandfarlige vaesker, gasser eller stgv.
Brug ikke produktet i naerheden af
braendbare materialer.

o Seikke direkte ind i lyskilden.

e Brug ikke produktet, hvis
beskyttelsesglasset er revnet eller
beskadiget. Hvis beskyttelsesglasset er
revnet eller beskadiget, skal du kassere
produktet.

o Lyskilden kan ikke udskiftes. Hvis den gari
stykker, skal hele produktet udskiftes.

ADVARSEL!
e  Produktet bliver meget varmt under
brug - risiko for forbraendinger.
e Hold brendbare materialer vaek fra
produktet.

o Sgrg for god ventilation for at sikre
tilstraekkelig afkgling af produktet.

SYMBOLER

= Hvis beskyttelsesglasset er
D37 ) | revnet eller beskadiget, skal
du kassere produktet.

D Beskyttelsesklasse II.

Godkendt i henhold til de
geeldende direktiver.

Udtjente produkter skal
bortskaffes som elektrisk
affald.

B

TEKNISKE DATA

Maerkespeending 230V 50 Hz
Effekt 4,8 W
Beskyttelsesklasse I
Lysstrgm 330 Im
Farvetemperatur 6500 K




PRODUKTINFORMATIONSARK

Leverandgrens navn eller varemaerke:

ANSLUT

Leverandgrens adresse (?):

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Modelbetegnelse:

013665

Antal varmezoner og/eller -flader:

Type lyskilde:
Anvendt belysningsteknik: LED Rundstralende eller retningsbestemt: NDLS
. . fast i produkter,
Lyskildens fat t I den elektrisk . §
yr;lnszgzdz)mngs ype (eller anden elekirs slut til elnettet med
9 strgmledning i stik
Lyskilde, som tilsluttes lysnettet, eller lyskilde, . . .
som ikke tilsluttes lysnettet: MLS Forbundet Iyskilde (CLS): nel
Lyskilde med mulighed for at veelge farve: nej Kabinet:
Lyskilde med hgj luminans: nej
Beskyttelse mod blaending: nej Kan bruges med en lysdeemper: nej
Produktparametre
Parameter Veerdi Parameter Veerdi
Generelle produktparametre:
Energﬁorbrw i teendt tilstand (kwh/1000 h), S Energiklasse G
rundet op til naermeste heltal.
Nyttelysstrgm (QJW“E) med angivelse af om der Korreleret farvetemperatur, afrundet
er tale om lysstrgmmen i en kugle (360°) ‘ til neermeste 100 K, eller det interval af
. A ! 3301 kugle (360° ! 6500
i en bred kegle (120°) eller i en smal kegle tugle { ) korrelerede farvetemperaturer, der kan
(90°). indstilles, afrundet til neermeste 100 K
. . Effekt i standbytilstand (P, dtrykt i watt
Teendt tilstand-effekt (P_ ), udtrykt | watt, 4,8 ekt standbytilstand (P,), udtrykt iwa 0,00
o og afrundet til to decimaler.
Effekt i netvaerksbaseret standbytilstand (P ) Farvegengivelsesindeks (CRI), afrundet til
for en tilsluttet lyskilde (CLS), udtrykt i watt og nzermeste heltal, eller den skala med 80
afrundet til to decimaler. CRI-veerdier, der kan indstilles.
Udvendige mal uden Hgjde 460
separa.t styreanordning, Bredde 42 Spektral effektfordeling i omradet 250 nm Se figur pa
lysstyringsdele og ikke- .
belysninasdele. hvis det til 800 nm ved fuld belastning sidste side
elysningsdele, hvis det er Dybde 0
relevant (imm).
Pastand om tilsvarende virkning (°). Hvis ja, aekvivalent effekt (W)
. 0,312
Kromaticitetskoordinater (x og y) 0,328
Parametre for LED- og OLED-lyskild|
R9-veerdi for farvegengivelsesindeks 0 Overlevelsesfaktor 0,90
Lysstrgmsvedligeholdelsesfaktor 0,93
Parametre for LED- og OLED-lyskilder, der er tilsluttet elnettet:
Faseforskydningsfaktor (cos ¢1) 0,00 Farvekonsistens i MacAdam-ellipser 6
Pastand om, at en lyskilde ;f LED-typen Hvis ja, angives det
erstatter en fluorescenslyskilde uden en -(b) agzeldende wattforbrug (i W)
indbygget forkobling med en vis effekt. Pag 9
Flimmer (Pst LM) 1,0 Stroboskopeffekt (SVM) 0,4

(a)"-": ikke relevant.
(b)"-": ikke relevant.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

o Trzymaj kabel i przedtuzacz z dala od
narzedzi tnacych, ostrych przedmiotéw
i innych potencjalnych zagrozen, takich jak
mokra podtoga czy rozpuszczalniki.

«  Nie dotykaj produktu, wtyku ani przewodu
mokrymi rekoma ani innymi czesciami
ciata.

«  Nigdy nie uzywaj urzadzenia w wilgotnych
pomieszczeniach.,

«  Reqularnie sprawdzaj, czy zadne zfacza
i przewody elektryczne nie sg uszkodzone.
Przed uzyciem lampy nalezy sprawdzi¢,
czy nie jest uszkodzona. Zawsze zlecaj
kontrole przewoddw i ztaczy
uprawnionemu elektrykowi.

«  Sprawd?, czy napiecie sieciowe odpowiada
napieciu na tabliczce znamionowej.

«  Nie uzywaj produktu w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, np. w poblizu
tatwopalnych ptynéw, gazéw lub pytow.
Nie uzywaj produktu w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

«  Nie patrz bezposrednio w Zrédto swiatta.

«  Nie uzywaj produktu, jesli klosz jest
pekniety lub uszkodzony. Jesli klosz jest
pekniety lub uszkodzony, produkt nalezy
wyrzucic.

«  Zaréwka nie jest wymienna. W razie jej
uszkodzenia nalezy wymieni¢ caty produkt.

OSTRZEZENIE!

e  Produkt nagrzewa sie podczas pracy —
ryzyko oparzen.

e  Materiaty palne nalezy przechowywac
z dala od produktu.

e Zapewnij dobrg wentylacje, aby
umotzliwi¢ wiasciwe chiodzenie
produktu.

SYMBOLE

Jesli klosz jest pekniety lub

@ﬁﬂ, uszkodzony, produkt nalezy
wyrzucic.

D Klasa ochronnosci: II.

Zatwierdzona zgodno$¢
z obowigzujgcymi
dyrektywami.

q

Zuzyty produkt nalezy
zutylizowac jako ztom
elektryczny.

hid

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 230 V~50 Hz
Moc 4,8 \W
Klasa ochronnosci I
Strumien swietlny 3301Im
Temperatura barwowa 6500 K
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Nazwa dostawcy lub znak towarowy:

ANSLUT

Adres dostawcy (%):

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Identyfikator modelu:

013665

Rodzaj irddta Swiatta:

Bezkierunkowe lub kierunkowe Zrédto

Zastosowana technologia oswietleniowa: LED . NDLS
Swiatta:
. S fixed i ducts,
Rodzaj trzonka Zrédta swiatta e I.n products
connect Mainpower by power
(lub inne zfacze elektryczne):
cord an plug
Zrédto $wiatt lane lub | .
rodto Swiatfa zasilane lub niezasilane napieciem MIS Pofaczone rdio éwiatta (CLS): nie
sieciowym:
Irédto $wiatta z mozliwoscia zmiany barwy $wiatta: nie Barika:
Irédto $wiatta o wysokiej luminanciji: nie
Ostona przeciwol$nieniowa: nie Funkcja $ciemniania: nie
Parametry produktu
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
0gédlne parametry produktu:
Zuyci trybie wi ia (kWh/1000h . .
unycle energll W, ryolew a‘?e”'a (kwh/ R ) 5 Klasa efektywnosci energetycznej G
zaokraglone w gére do najblizszej liczby catkowitej
. B Skorelowana temperatura barwowa,
Uzyteczny.strumlen SW|et|n.y @‘““) wskazu@gy, zaokraglona do najblizszych 100 K,
czy odnosi sie on do strumienia w kuli (360°), . o
X ° . 330 w kuli (360°) lub zakres skorelowanych temperatur 6500
w szerokim stozku (120°) lub w waskim stozku K
(90°) barwowych, zaokraglony do najblizszych 100
K, jakie mozna ustawic¢
Moc w trybie czuwania (P,,), wyrazona
Moc w trybie wtaczenia (P ), wyrazona w W 4,8 w W, i zaokraglona do drugiego miejsca 0,00
po przecinku
Moc w trybie czuwania przy podfaczeniu do sieci Wskaznik oddawania barw, zaokraglony
(P_,) dla CLS, wyrazona w W, i zaokraglona do do najblizszej liczby catkowitej, lub zakres 80
drugiego miejsca po przecinku wartosci CRI, jakie mozna ustawic
Wi t b
ymiary zewnetrzne bez Wysokos¢ 460
oddzielnego osprzetu
sterujgcego, elementéw . . .
sterowania o$wietleniem Szerokos¢ 42 zszciz;sg :Vr':mfzwy gscé"\;irrifm_ Zob. ryss‘vnoamoestatmej
i elementéw niebedacych " Py pEtny! & !
g\ementaml gswmtlemowyml, Glebokost H
jezeli wystepuja (mm)
. w dku od dzi twierdzacej
Deklaracja réwnowaznej mocy (°) przypa/ uo ppwwe 2l twierdzace,
rownowazna moc (W)
0,312
" h - ,
Wspétrzedne chromatycznosci (x iy); 0,328
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ:
Wartos¢ wskaznika oddawania barw R9 0 Wspdtczynnik trwatosci 0,90
Wspotezynnik zachowania strumienia Swietlnego 0,93
Parametry zasilanych z sieci Zrodet Swiatta LED i OLED:
Wspodtezynnik przesuwu fazowego (cos ¢1) 0,00 Jednolitos¢ barwy w elipsach McAdama 6
Deklarace, « zrgd@ sm{la.t{a LED zastepuje W przypadku odpowiedzi twierdzacej,
fluorescencyjne Zrédto Swiatta bez wbudowanego -b)
., deklaracja dotyczaca zastapienia (W)
statecznika o okreslonej mocy.
Flimmermatt (Pst LM) 1,0 Wskaznik efektu stroboskopowego (SVM) 0,4

(a)"=": nie dotyczy; (b)"=": nie dotyczy




SAFETY INSTRUCTIONS

«  Keep power cords and extension cords
away from cutting tools, sharp objects
and other potential risks, such as wet
floors and solvents.

« Do not touch the product, plug or power
cord with wet hands or other wet parts of
your body.

« Do not use the product in wet rooms.

e Check at regular intervals all electrical
connections and power cords for damage.
Rectify any faults before using the light.
Always have the wiring and connections
checked by an authorised electrician.

«  Checkthat the mains voltage corresponds
to the rated voltage on the type plate.

« Do not use the product in an explosive
environment, e.g. near flammable liquids,
gas or dust. Do not use the product near
flammable materials.

« Do not look directly into the light source.

« Do not use the product if the glass front is
cracked or damaged. The product must be
discarded if the glass front is cracked or
damaged.

«  The light source is not replaceable.

The entire product must be replaced
if it stops working.

WARNING!
o This product becomes very hot during use.
Risk of burns.
e Keep combustible materials away from
the product.

e  Make sure there is enough ventilation to
prevent the product getting too hot.

SYMBOLS

The product must be

@ﬁﬂ, discarded if the glass front is
cracked or damaged.

D Safety class II.
Approved as per applicable
directives.
Recycle discarded product as

i gi electrical waste.
| ]

TECHNICAL DATA

Rated voltage 230V ~ 50 Hz
Output 4.8 W
Safety class I
Luminous flux 3301Im
Colour temperature 6500 K

n



PRODUCT INFORMATION SHEET

Supplier’s name or trademark: ANSLUT
Supplier’s address (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
Model identifier: 013665
Number of hot zones and/or surfaces.
Type of light source:
Lighting technology used: LED Non-directional or directional: NDLS
fixed i duct:
Light source cap-type e |‘n products,
connect Mainpower by power
(or other electric interface):
cord an plug
Light ted t i ly or light
1ght source connected lo mains supply orig MLS Connected light source (CLS): no
source not connected to mains supply:
Colour-tuneable light source: no Envelope: -
High luminance light source: no
Anti-glare shield: no Dimmable: no
Product parameters
Parameter Value Parameter Value
General product p
Energy consumption in on-mode (kWh/1000 h), .
rounded up to the nearest integer. 5 Energy efficiency class 6
Useful luminous flux (@), indicating if it refers tﬁz:zlaart:sdt ‘C‘gl(t))ir t)erT:eeZaa;utl()r?E;r(:eegttSd
to the flux in a sphere (360°), in a wide cone 330 in sphere (360°) ! 9 6500
(120°) or in a narrow cone (90°) colour temperatures, rounded to the
) nearest 100 K, that can be set.
. Standby power (P,), expressed in W and
On-mode power (P_ ), expressed in W. 4,8 rounded to the second decimal. 0.00
Networked standby power (P_) for CLS, Colour rendering index, rounded to the
expressed in W and rounded to the second nearest integer, or the range of CRI-values 80
decimal. that can be set.
Outer dimensions without Height 460
separate control gear, lighting Width H Spectral power distribution in the range See image in last
control parts and non-lighting 250 nm to 800 nm, at full-load. page
control parts, if any (millimetre). | Depth 42
Claim of equivalent power (%) - If yes, equivalent power (W) -
) . 0,312
Chromaticity coordinates (x and y) 0,328
Parameters for LED and OLED light sources:
R9 colour rendering index value 0 Survival factor 0,90
The lumen maintenance factor 0,93
F for LED and OLED mains light sources:
Displacement factor (cos 1) 0,00 Colour consistency in mcadam ellipses 6
Claims that an LED light source replaces a
fluorescent light source without integrated [yes/-] (%) If yes then replacement claim (W) -
ballast of a particular wattage.
Flicker metric (Pst LM) 1,0 Stroboscopic effect metric (SVM) 0,4
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SICHERHEITSHINWEISE

« Achten Sie darauf, dass Kabel und
Verlangerungskabel von
Schneidwerkzeugen, scharfen
Gegenstanden und anderen Gefahren wie
nassen Boden und Losungsmitteln
ferngehalten werden.

«  Berihren Sie das Gerat, den Netzstecker
oder das Kabel nicht mit nassen Handen
oder Korperteilen.

«  Das Produkt niemals in feuchten Raumen
verwenden.

o Alle elektrischen Anschliisse und Kabel
sind regelmaRig im Hinblick auf Schaden
zu kontrollieren. Eventuelle Fehler sind vor
Benutzung der Lampe zu beheben.
Uberlassen Sie das Kontrollieren von
Leitungen und Kabeln stets einem
Elektriker.

«  Vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung der Nennspannung auf
dem Typenschild entspricht.

«  Das Produkt nicht in explosiven
Umgebungen verwenden, zum Beispiel in
der Nahe brennbarer Flussigkeiten, Gase
oder Staube. Verwenden Sie das Produkt
nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien.

e Schauen Sie nicht direkt in die
Leuchtquelle.

«  Wenn das Schutzglas gesprungen oder
schadhaft ist, darf das Produkt nicht
verwendet werden. Ist das Schutzglas
gesprungen oder beschadigt, muss das
Produkt entsorgt werden.

»  Das Leuchtmittel kann nicht ausgetauscht
werden. Falls dieses kaputt geht, muss
das komplette Produkt ersetzt werden.

WARNUNG!

Das Produkt wird bei der Verwendung
sehr heil} — es besteht
Verbrennungsgefahr.

e Halten Sie brennbares Material von dem
Produkt fern.

e Stellen Sie eine gute Liiftung sicher und
achten Sie darauf, dass das Produkt
ausreichend gekiihlt wird.

SYMBOLE

Ist das Schutzglas
iy gesprungen oder

2 beschadigt, muss das
Produkt entsorgt werden.

D Schutzklasse 1.
Zulassung gemalk geltender
Verordnung.
|

TECHNISCHE DATEN

Altprodukte miissen als
Elektroschrott entsorgt
werden.

Nennspannung 230V ~50 Hz
Leistung 4,8 W
Schutzklasse I
Lichtstrom 3301Im
Farbtemperatur 6500 K
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PRODUKTINFORMATIONSBLATT

Name des Anbieters oder Marke: ANSLUT
Adresse des Lieferanten (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
Modellkennung: 013665

Anzahl der Warmezonen und/oder
Oberflachen:

Leuchtmitteltyp:
Verwendete Beleuchtungstechnik: LED Rundstrahlend oder Richtstrahl: NDLS

fixed in products,
connect Mainpower by power
cord an plug

Art des Sockels der Lichtquelle (oder andere
elektrische Schnittstelle):

Leuchtmittel an Netzstrom angeschlossen
oder Leuchtmittel nicht an Netzstrom MLS Angeschlossenes Leuchtmittel (CLS): nein
angeschlossen:

Leuchtmittel mit Farbwahl: nein Gehause:

Leuchtmittel mit hoher Leuchtdichte: nein

Blendschutz: nein Verwendung mit Dimmer: nein
Produktparameter

Parameter Wert Parameter Wert

Stromverbrauch im Betrieb (kwh/1.000 h),

auf die ndchstliegende ganze Zahl gerundet. > Energieeffizienzklasse 6

Nutzbare Lichtleistung (®, ), die angibt, ob Korrelierte Farbtemperatur, gerundet auf

sie sich auf den Lichtstrom in einer Kugel (360 die nachsten 100 K, oder der Bereich der

o . ) i | ° R
120), in einem breiten Kegel (90 Grad) oder in 330 in Kugel (360°) wahlbaren korrelierten Farbtemperaturen, 6500
einem schmalen Kegel ( Grad) bezieht gerundet auf die ndchsten 100 K.
. . . . Standby-Leist P b Watt
Leistung im Betrieb (P_ ), angegeben in Watt. 4,8 andby-Leistung (P,,), angegeben in Wa 0,00

und auf zwei Dezimalstellen gerundet.

Leistung im Standby mit Netzwerkanschluss . .
e . Farbwiedergabeindex (CRI det auf
(P_) fiir ein angeschlossenes Leuchtmittel arbwiedergabeindex (CRI), gerundet au

e ) - die nachste Ganzzahl oder die Skala der CRI- 80
CLS b Watt und auf . i}
(CLS), angegeben in Watt und auf zwei Werte, die eingestellt werden konnen.

Dezimalstellen gerundet.

AuRenabmessungen Hohe 460
ohne separaten Treiber, Breite 42 Spektrale Leistungsverteilung im Bereich von | Siehe Bild auf letzter
Beleuchtungstreiber und .
. 250 nm bis 800 nm bei Volllast Seite
ggf. nicht beleuchtbare Tiefe n
Komponenten (in mm).
Anspruch mit aquivalenter Wirkung (). - Wenn ja, aquivalente Leistung (W)
) 0,312
Chromatizitats-Koordinaten (x undy) 0,328
Parameter fiir LED- und OLED-Leuchtmittel:
R9-Wert fiir Farbwiedergabeindex 0 Faktor der Lebensdauer 0,90
Lichtstromverhaltnis 0,93
Parameter fiir LED- und OLED-Leuchtmittel, die ans Stromnetz angeschlossen werden:
Konsistente Farbwiedergabe in
Phasenfaktor (cos ¢1) 0,00 Mcadamellipser 6
Die Behauptung, dass ein LED-Leuchtmittel
ein fluoreszierendes Leuchtmittel ohne . .
eingebautes Vorschaltgerat mit etwas (b) Wenn ja, angegebene Ersatzleistung (W)
Leistung ersetzt.
FlimmermaR (Pst LM) 1,0 MaR des Stroboskopeffekts (SVM) 0,4

(a)"=": nicht zutreffend;
(b)"=": nicht zutreffend;
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TURVALLISUUSOHJEET

«  Pida johto ja mahdollinen jatkojohto
poissa leikkuutyokalujen, teravien
esineiden ja muiden vaarojen, kuten
markien lattioiden ja liuottimien,
laheisyydesta.

« A3 koske tuotteeseen, johtoon tai
pistotulppaan marin kasin.

o Al koskaan kayta tuotetta kosteissa
tiloissa.

«  Tarkista saanndllisesti kaikki
sahkoliitannat ja -johdot vaurioiden
varalta. Mahdolliset viat on korjattava
ennen valaisimen kayttoa. Pyyda aina
valtuutettua sahkoasentajaa tarkistamaan
johdot ja liitannat.

«  Tarkista, etta verkkojannite vastaa
tyyppikilvessa olevaa nimellisjannitetta.

«  Al3 kayta tuotetta rajahdysalttiissa
ymparistossa, kuten syttyvien nesteiden,
kaasujen tai polyn laheisyydessa. Ala
kayta tuotetta syttyvien materiaalien
[ahettyvilla.

«  Ald katso suoraan valonlahteeseen.

o Al3 kayta tuotetta, jos suojalasi on
haljennut tai vaurioitunut. Havita tuote,
jos suojalasi on haljennut tai vaurioitunut.

« Valonlahde ei ole vaihdettavissa. Jos se
rikkoutuu, koko tuote on vaihdettava.

VAROITUS!
e Tuote kuumenee erittdin kuumaksi
kayton aikana - palovammojen vaara.
o Pida palavat materiaalit kaukana
tuotteesta.
e Huolehdi hyvasta ilmanvaihdosta, jotta
tuote jaahtyy riittavasti.

SYMBOLIT

Ry, Havita tuote, jos suojalasi on
7z 4|l—|7% . . o
//’\J haljennut tai vaurioitunut.

Suojausluokka II.

Hyvaksytty voimassa olevien
direktiivien mukaisesti.

O
q
hid

Kaytosta poistettu tuote on
lajiteltava sahkoromuksi.

|
TEKNISET TIEDOT
Nimellisjannite 230V ~ 50 Hz
Teho 4.8 W
Suojausluokka Il
Valovirta 3301Im
Varilampatila 6500 K
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TUOTETIETOSI

Toimittajan nimi tai tavaramerkki: ANSLUT
Toimittajan osoite (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
Mallitunniste: 013665
Lammitysalueiden ja/tai -pintojen
lukumaara:
Valonldhteen tyyppi:
Kaytetty valaistustekniikka: LED Ympari sateileva tai suunnattu: NDLS
Valonlahteen kannan tyyppi (tai muu fixed \»n producs,
sahkalitants): connect Mainpower by power
cord an plug
Valonlahde, jonka vari voidaan valita: ei Kotelo:
Korkea valotiheys: ei
Haikaisysuoja: ei Voidaan kayttaa himmentimen kanssa: e
Tuotteen parametrit
Parametri ‘ Arvo Parametri Arvo
Yleiset tuoteparametrit:
etons S olonadaun, | Enegatehokuisioda G
Hydtyvalovirta () ja ilmoitus siita, Korreloitu varilampatila, pyoristettyna

itataanko silla valovirt Il 360° |ahimpdan 100 K: t tett

viitataanko silld va ovwr;‘aan pallossa ( ), 330 kuviossa Pallo (360°) &himpaan 100 K:een, tai asetettavien 6500

levedssa kartiossa (120°) vai kapeassa korreloitujen varilampatilojen alue,

kartiossa (90°) pyoristettynd Iahimpaan 100 K:een.

R Teho valmiustilassa (P.), (W), pyoristettyna

Teh l1a-til P_), (W). 4, o

eho paalia-tilassa (P,,), (W) 8 kahteen desimaaliin. 0,00

Teho verkkoon yhdistetyssa valmiustilassa Varintoistoindeksi (CRI) pyoristettyna

(P_,) yhdistetylle valonlahteelle, (W), - lahimpaan kokonaislukuun tai asetettavien 80

pyoristettyna kahteen desimaaliin. CRI-arvojen asteikko.

Ulkomitat ilman erillista Korkeus 460

ohjausyksikkoa, valaistuksen leveys H Spektrinen tehojakauma valilla 250-800 Ks. kuva viimeiselld

ohjauslaitetta ja muita kuin nm taydella kuormituksella. sivulla

valaisevia osia (mm). Syvyys 42

Vaittama koskien ekvivalenttia tehoa © - Jos kylla, ekvivalentti teho (W) -

L ) 0,312

Varikoordinaatit (x jay) 0,328

LED- ja OLED-tyyppi valonlahteiden para

R9-arvo varintoistoindeksid varten 0 Elinikakerroin 0,90

Valovirran suhde 0,93

Sahkoverkkoon kytkettyjen LED- ja OLED-tyyppi valonlahteiden p

Vaihekerroin (cos ¢1) 0,00 Tasainen varintoisto McAdam-ellipseissa 6

Vaittama, ettd LED-tyyppinen valonlahde

korvaa loistelampun ilman sisaanrakennettua -(b) Jos kylla, vaitetty korvattu teho (W) -

litantalaitetta tietylla teholla.

Valkyntamitta (Pst LM) 1,0 Stroboskooppinen nakyvyysmitta (SVM) 0,4

(a)"=": ei sovelleta.
(b)"=": ei sovelleta.
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CONSIGNES DE SECURITE

« Tenez le cordon ainsi que les rallonges
éventuelles a distance des outils de
coupe, des objets effilés et des autres
risques éventuels, tels que les sols
humides et les solvants.

«  Netouchez pas le produit, |a prise ou le
cable avec des mains ou des parties du
corps humides.

«  N'utilisez jamais le produit dans des lieux
humides.

«  \Vérifiez régulierement si aucune
connexion électrique ou cordon n'est
endommagé. Tout défaut doit étre corrigé
avant I'utilisation de la lampe. Demandez
toujours a un électricien qualifié de
vérifier les conducteurs et les raccords.

- Vérifiez que |a tension de secteur
correspond a la tension nominale
indiquée sur la plague signalétique.

«  Nutilisez pas le produit dans un
environnement explosif, notamment a
proximité de liquides, de gaz ou de
poussieres inflammables. N'utilisez pas le
produit a proximité de matieres
inflammables.

« Neregardez pas directement dans la
source lumineuse.

«  Nutilisez pas le produit si le verre de
protection est fissuré endommagé. Sile
verre de protection est fissuré ou
endommagé, le produit doit étre mis au
rebut.

«  L'ampoule n'est pas remplacable. En cas
de casse, le produit doit étre remplacé
dans son ensemble.

ATTENTION !

o Le produit devient trés chaud en cours
d'utilisation. Risque de brilures.

e Tenez toute matiere inflammable a
distance du produit.
e Veillez a assurer une bonne ventilation

afin que le produit refroidisse
suffisamment.

PICTOGRAMMES

Sile verre de protection est
=y fissuré ou endommagé,
K2 le produit doit &tre mis au
rebut.

D Classe de protection II.

Homologué selon les
directives en vigueur.

Le produit en fin de vie doit
étre traité comme un déchet
d'équipement électrique et
électronique.

i

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES
Tension nominale 230V ~50Hz
Puissance 4,8W
Classe de protection Il
Flux lumineux 330 Im
Température de couleur 6500 K
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FICHE PRODUIT

Nom ou marque du fournisseur : ANSLUT
Adresse du fournisseur (?) : Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
Référence du modele : 013665

Nombre de zones et/ou surfaces de
chauffage :

Type de source lumineuse :

Technologie d'éclairage utilisée : LED Non dirigée ou dirigée : NDLS
fixed in products,
Type de culot de la source lumineuse . P !
, . connect Mainpower by power
(ou d'autre interface électrique)
cord an plug
Source lumineuse secteur (SLS) ou source . .
(5L5) SLS Source lumineuse connectée (SLC) : non
lumineuse non-secteur (SLNS) :
Source lumineuse avec couleur réglable : non Boitier :
Source lumineuse a luminance élevée : non
Protection anti-éblouissement : non Utilisation possible avec un variateur : non
Paramétres du produit
Paramétre Valeur Paramétre Valeur
Parameétres généraux du produit :
Consommation d'énergie en marche
(kWh/1000 h), arrondie a I'entier supérieur 5 Classe d'efficacité énergétique G
le plus proche.
. . . Température de couleur proximale, arrondie
Flux lumineux utile (@ ), avec indication N P P
J e i N ° ala centaine de K la plus proche, ou plage
qu'il se réfere au flux dans une sphére (360°), . ° .
N ° . 330 sphérique (360°) de températures de couleur proximales 6500
dans un cone large (120°) ou dans un cone N s N X
) ° pouvant étre réglées, arrondie a la centaine
étroit (90°).
de K la plus proche.
. Puissance en mode veille (P..), exprimée en
Puissance en marche (P_), exprimée en W. 4,8 N L 0,00
on W et arrondie a la deuxieme décimale.
Puissance en mode veille avec connexion au Indice de rendu des couleurs (IRC), arrondi a
réseau (P ) pour les SLC, exprimée en W et - I'entier le plus proche, ou la plage de valeurs 80
arrondie a la deuxieme décimale. d'IRC pouvant étre réglées.
Dimensions extérieures sans | Hauteur 460
unité d’entrainement séparée, o .
o N parce, Largeur 42 Distribution de la puissance spectrale dans ,
unité d'entrainement pour . N Voir I'image de la
i 1l la plage de 250 nm a 800 nm, a pleine
I'éclairage et éléments sans charge page precedente
fonction d'éclairage le cas Profondeur 42 ge.
échéant (en mm).
Déclaration de puissance équivalente (9). - Si oui, puissance équivalente (W)
. . 0,312
Coordonnées chromatiques (x et y)
0,328
Parameétres des sources lumineuses LED et OLED :
Valeur R9 de I'indice de rendu des couleurs 0 Facteur de durée de vie 0,90
Rapport de flux lumineux 0,93
Parameétres pour les sources lumineuses de type LED et OLED raccordées au secteur :
Constance des couleurs dans les ellipses de
Facteur de phase (cos 1) 0,00 MacAdam 6
Déclaration selon laquelle une source
lumineuse de type LED remplace une source ) Si oui, déclaration relative au remplacement
lumineuse fluorescente sans ballast intégré (W)
d’une puissance en watts particuliere.
Mesure du papillotement (Pst LM) 1,0 Mesure de ['effet stroboscopique (SVM) 0,4
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

«  Houd het snoer en een eventueel
verlengsnoer uit de buurt van
snijgereedschap, scherpe voorwerpen en
eventuele andere risico's, zoals natte
vloeren en oplosmiddelen.

«  Raak het product, de stekker of het snoer
niet aan met natte handen.

«  Gebruik het product nooit in vochtige
ruimten.

«  Controleer alle elektrische aansluitingen
en snoeren regelmatig op schade. Verhelp
eventuele storingen voordat u de lamp
gebruikt. Laat kabels en aansluitingen
altijd controleren door een bevoegd
elektricien.

«  Controleer of de netspanning
overeenkomt met de nominale spanning
op het typeplaatje.

«  Gebruik het product niet in een explosieve
omgeving, bijvoorbeeld in de buurt van
brandbare vloeistoffen, gassen of stof.
Gebruik het product niet in de buurt van
brandbare materialen.

«  Kijk niet direct in de lichtbron.

o Gebruik het product niet als het
veiligheidsglas gebroken of beschadigd is.
Als het veiligheidsglas gebroken of
beschadigd is, moet het product worden
afgevoerd.

e De lichtbron kan niet worden vervangen.
Als deze kapot gaat, moet het hele
product worden vervangen.

WAARSCHUWING!

o  Het product wordt erg heet tijdens het
gebruik: dit houdt gevaar voor
brandwonden in.

e Houd brandbare materialen uit de buurt
van het product.

e Zorg voor goede ventilatie zodat het
product voldoende wordt gekoeld.

SYMBOLEN

Als het veiligheidsglas

o7 7/—” gebroken of beschadigd is,
/'/'\/] 21| moet het product worden

afgevoerd.

D Elektrische
veiligheidsklasse II.
Goedgekeurd volgens de
geldende richtlijnen.
|

Het afgedankte product
moet worden gescheiden als
elektrisch afval.

TECHNISCHE GEGEVENS

Nominale spanning 230V ~ 50 Hz
Vermogen 4,8W
Elektrische veiligheidsklasse I
Lichtstroom 3301Im
Kleurtemperatuur 6500 K
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PRODUCTINFORMATIEBLAD

20

Naam of merk van de fabrikant:

ANSLUT

Adres van de fabrikant (?):

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Modelaanduiding:

013665

Aantal warmtezones en/of -oppervlakken:

Type lichtbron:

Gebruikte verlichtingstechniek: led Omnidirectioneel of directioneel: NDLS
. ' fixed duct:
Type fitting van de lichtbron (of andere e \.n products,
. . connect Mainpower by power
elektrische aansluiting).
cord an plug
Lichtbron die wordt aangesloten op
het lichtnet of lichtbron die niet wordt MLS Aangesloten lichtbron (CLS): nee
aangesloten op het lichtnet:
Lichtbron met instelbare kleur: nee Behuizing:
Lichtbron met hoge luminantie: nee
Bescherming tegen verblinding: nee Geschikt voor gebruik met dimmer: nee
Produc p S
Parameter Waarde Parameter Waarde
I prmim p 1
Energieverbruik in bedrijf (kWh/1000 h),
afgerond tot op het dichtstbijziinde gehele 5 Energie-efficiéntieklasse G
getal.
. ) . G leerde kleurt t f d
Bruikbare lichtstroom (@ ), waarbij wordt ecorre ger N .e.ur emperatuur, aigeron
aangegeven of het gaat gle'n de lichtstroom in op de dichistbijzijnde 100 K, of het bereik
9eg s 9 o 3301 bol (360°) van gecorreleerde kleurtemperaturen die 6500
een bol (360°), in een brede kegel (120°) of
in een smalle kegel (90°) kunnen worden ingesteld, afgerond op de
' dichtstbijzijnde 100 K.
Vermogen in ingeschakelde stand (P_ ), i3 Vermogen in stand-by (P,), uitgedrukt in 0.00
uitgedrukt in Watt. ! Watt en afgerond op twee decimalen. !
Vermogen van de aangesloten lichtbron in Kleurweergave-index (CR), afgerond op het
stand-by (P_) wanneer aangesloten op een . o
net X dichtstbijziinde hele getal, of de schaal van 80
netwerk (CLS), uitgedrukt in Watt en afgerond
CRI-waarden die kan worden ingesteld.
op twee decimalen
Buitenmaten (in mm), Hoogte 460
exc\gswef afzor:dzrmke Breedte H
voedingseenneid, Spectrale vermogensverdeling in het bereik | Zie afbeelding op de
voedingseenheid voor . ! .
X . 250 nm tot 800 nm bij volledige belasting. laatste pagina.
verlichting en niet-
. . Diepte 42
lichtgevende delen, indien van
toepassing.
Verklaring omtrent equivalent vermogen (). Indien ja, equivalent vermogen (W)
0,312
h iciteit dinatt !
Chromaticiteitscoordinaten (x en y) 0,328
Parameters voor lichtbronnen van het type led en oled:
R9-waarde voor kleurweergave-index 0 Levensverwachtingsfactor 0,90
Lichtstroomverhouding 0,93
Parameters voor lichtbronnen van het type led en oled die worden | op het elektricitei
Fasefactor (cos @) 0,00 Consistente kleurweergave in McAdam- 6
ellipsen
Bewering dat een lichtbron van het type led
een fluorescentielichtbron zonder ingebouwd Indien ja, opgegeven vervangen vermogen
-(b)
voorschakelapparaat met een bepaald (W)
vermogen vervangt
Flikkermeting (Pst LM) 1,0 Maat voor stroboscopisch vermogen (SVM) 0,4

(a)"=": niet van toepassing.
(b)"=": niet van toepassing.




X} i
L2

1.04

0.84

0.64

0.44

0.0
330

313

1.0 = 1,137e+001mW/nm

€15
K 1 (nm)

838 1000













